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Uber diese Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung enthalt die notwendigen Informationen fiir die
korrekte Verwendung von Spray In Neu (nachfolgend vereinfacht , Produkt”
genannt). Die Gebrauchsanweisung ist in unmittelbarer Nahe des Produkts
aufzubewahren und muss dem Anwender jederzeit zur Verfiigung stehen. Alle
Personen, die das Produkt verwenden, missen zuvor die Gebrauchsanweisung,
insbesondere das Kapitel Sicherheit sowie die mitgeltenden Dokumente, voll-
standig gelesen und verstanden haben. Melden Sie alle im Zusammenhang mit
dem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfélle (Schaden, Verletzungen,
Infektionen, etc.) unverziiglich dem Hersteller.

Mitgeltende Dokumente

Neben der Gebrauchsanweisung sind die folgenden Dokumente zu beachten:
Etiketten auf der Produktverpackung, Produktdatenblatter, Sicherheitsdaten-
blétter, Betriebsanweisungen und Informationen zur Haltbarkeit von Anbruch-
gebinden. Die Dokumente kdnnen auf der Internetseite der Laboratorium Dr.
Deppe GmbH abgerufen oder per E-Mail angefragt werden.

Symbolerklérung

Diese Gebrauchsanweisung und die Kennzeichnung auf dem Produkt verwendet
Symbole, um auf bestimmte Informationen und Geféhrdungen aufmerksam
zu machen.
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Katalognummer, DrDeppe Artikelnummer

Gebrauchsanweisung beachten

Medizinprodukt
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Unique Device Identifier (eindeutige Produktidentifizierung)

Die Buchstaben CE stehen fiir Europaische Konformitat, es
symbolisiert die Konformitat des Produkts mit den geltenden
Anforderungen, die die Europdische Gemeinschaft an den
Hersteller stellt.
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Sicherheit

Der folgende Abschnitt gibt Informationen zur sicheren Anwendung des Pro-
dukts. Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise und wenden Sie sich bei
Unklarheiten an den Hersteller.

Personliche Schutzausriistung*

Augenschutz: DichtschlieBende Schutzbrille (EN 166)

Haut- und Korperschutz: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Handschutz: Schutzhandschuhe Nitrilkautschuk (EN 1SO 374). Beachten Sie die
Angaben des Handschuhherstellers zu Durchlassigkeit und Durchbruchzeit.
Atemschutz: Bei unzureichender Belliftung geeignete Atemschutzausriistung
tragen.

*Abschnitt 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Sicherheitsdatenblatt

Sicherheitshinweise

Folgende Sicherheitshinweise gelten im Umgang mit dem Produkt

Wenden Sie das Produkt nicht am Menschen an. Wenden Sie das Produkt

nicht fiir die Desinfektion von Instrumenten, semikritischen und kritischen
Medizinprodukten an. Uberpriifen Sie die Verpackung vor Verwendung auf Un-
versehrtheit. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Verpackung beschadigt
ist. Verwenden Sie das Produkt nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr.
Tragen Sie die erforderliche personliche Schutzausriistung. Beachten Sie die bei
grofflachiger Anwendung von alkoholhaltigen Desinfektionsmitteln bestehende
Explosions- und Brandgefahr. Sorgen Sie wahrend und nach der Verwendung
fiir eine gute Beliiftung. Essen, trinken oder rauchen Sie bei Gebrauch nicht.
Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung und halten Sie es von
Ziindquellen, Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fern. Beschrénken
Sie die Spruhdesinfektion auf Bereiche, die durch eine Wischdesinfektion nicht
erreichbar sind. Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut, den Augen und
Schleimhauten. Atmen Sie Nebel, Ddmpfe und Aerosole nicht ein. Beschranken
Sie die Spriihdesinfektion auf Bereiche, die durch eine Wischdesinfektion nicht
erreichbar sind. Sdubern und liiften Sie bei unbeabsichtigter Freisetzung den
verunreinigten Bereich sorgféltig. Vermeiden Sie die Freisetzung in die Umwelt.
Waschen Sie nach Verwendung sorgféltig die Hande. Ziehen Sie Kleidung, die in
Kontakt mit dem Produkt gekommen ist, nach der Verwendung umgehend aus
und waschen Sie sie vor erneutem Tragen. Manahmen gegen elektrostatische
Entladungen treffen. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

SicherheitsmaBnahmen

Leiten Sie bei nicht sachgerechter Verwendung oder Unféllen mit dem Produkt
die folgenden MaBnahmen ein.

Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemein: Symptomatisch behandeln.

Nach Einatmen: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte
Atmung sorgen.

Nach Hautkontakt: Haut mit Wasser abwaschen/duschen. Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen.

Nach Augenkontakt: Augen vorsorglich mit Wasser ausspulen.

Nach Verschlucken: Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
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Zur Br prung

Beachten Sie im Brandfall die folgenden Hinweise und MaRnahmen.
Geeignete Loschmittel: Wasserspriihstrahl, Trockenléschpulver, Schaum,
Kohlendioxid

Ungeeignete Loschmittel: Keinen Wasservollstrahl verwenden, um eine
Zerstreuung und Ausbreitung des Feuers zu vermeiden.

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Im Brandfall kénnen moglicherweise giftige Rauchgase als gefahrliche Zerfalls-
produkte freigesetzt werden.

Hinweise fiir die Br
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Schutz bei Brandbekampfung: Nicht versuchen ohne geeignete Schutzaus-
rlistung tétig zu werden. Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat und
vollstandige Schutzkleidung tragen.

Entsorgung von Léschmittel: Lassen Sie das Loschwasser nicht in die Kanalisa-
tion oder Wasserldufe gelangen. Die Entsorgung von Loschwasser muss gemaR
den behérdlichen Vorschriften erfolgen.

MaRnah bei unbeabsichtigter Freisetzung

Beachten Sie bei unbeabsichtigter Freisetzung des Produktes die folgenden
Hinweise und MaBnahmen.
Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen

Nicht fiir Notfalle geschultes Personal: Verunreinigten Bereich liften. Kein
offenes Feuer, keine Funken und nicht rauchen.

Einsatzkrafte: Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu
werden.

UmweltschutzmaRnahmen
Falls das Produkt in die Kanalisation oder offentliche Gewdsser gelangt, sind die

Behérden zu benachrichtigen. Vermeiden Sie das Eindringen in den Untergrund.

Verhindern Sie das Eindringen in die Kanalisation und &ffentliche Gewasser.

Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Zur Riickhaltung: Nehmen Sie verschiittete Mengen auf.

Reinigungsverfahren: Nehmen Sie die verschiittete Flissigkeit mittels mechani-
scher Methoden (aufwischen, aufkehren) mit Absorptionsmittel auf. Fiihren Sie
Stoffe oder Restmengen in fester Form einer zugelassenen Anlage zu.
Entsorgung: Die Entsorgung muss gemaR den behordlichen Vorschriften
erfolgen.

Zweckbestimmung

Das Produkt ist ein alkoholisches Flédchendesinfektionsmittel fiir die Des-
infektion, insbesondere von Oberflachen nichtinvasiver Medizinprodukte und
Oberflachen im medizinischen Umfeld. Ausgeschlossen sind Oberflachen von
Instrumenten, semikritischen und kritischen Medizinprodukten.

Anforderung an den Anwender

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Anwendung durch geschultes medizinisches
Fachpersonal und Reinigungsfachkréfte aus dem Gesundheitswesen vor-
gesehen.

Anforderungen an die Anwendungsumgebung

Das Produkt ist zur Anwendung innerhalb der nachfolgenden Temperaturbe-
reiche vorgesehen. AuRerhalb der Temperaturgrenzen liegen keine Daten zur
Wirksamkeit vor.

Empfohlene Umgebungstemperatur fiir die Anwendung (Min. - Max.): 20 - 25°C

Materialvertraglichkeit

Bei alkoholunbestandigen Fldchen wie Acrylglas und Polycarbonat kann es zu
optischen Veranderungen, wie schwachen Triibungsspuren bzw. matt gldnzen-
den Verdnderungen kommen. Bei auBergewdhnlich langen Kontaktzeiten

(> 1 Tag) treten Verfarbungen an Aluminium, sowie Verfarbungen und Flexibili-
tatsverlust bei Latex und Gummi auf.

Produkteigenschaften

Das Produkt dient als Desinfektionsmittel der Eliminierung von Mikroorganis-
men auf medizinischen Instrumenten und hilft dadurch letztlich Infektionen zu
vermeiden.

Zusammensetzung/Wirkstoff

Die nachfolgenden Angaben beziehen sich auf jeweils 100 g des Produkts:

Didecyldimethylammoniumchlorid: 0,05 g
Ethanol: 43,0 g

Chemisch physikalische Eigenschaften
Farbe: farblos-klar

Zustand: fliissig

pH-Wert: 10,7 - 11,6

Dichte: 0,9250 - 0,9350 g/ml

Einwirkzeiten

Die Wirksamkeit des Produkts ist abhdngig von der Einwirkzeit des Produkts
auf der zu behandelnden Oberfléche. Die Menge, die auf die Oberfléche auf-
gebracht werden muss, ist abhéngig von den Anwendungsbedingungen. Halten
Sie die Oberfldche fiir eine sichere Wirkung tiber die gesamte Einwirkzeit mit
Gebrauchslosung befeuchtet.

Wirksamkeit: Bakterizid (EN 13727; EN 16615*)/Levurozid (EN 13624; EN 16615%)
mit Mechanik, hohe Belastung 5 Min.; Bakterizid (EN 13727; EN 13697)/Levurozid
(EN 13624; EN 13697) ohne Mechanik, hohe Belastung 5 Min.; Tuberkulozid

(M. terrae; EN 14348), hohe Belastung 1 Min.; Begrenzt viruzid (Vaccinia Stamm
Elstree, BVDV Stamm NADL/ DVV/RKI) 10% FKS 30 Sek.; Begrenzt viruzid (Modi-
fied Vaccinia Ankara/EN 14476) niedrige Belastung 1 Min.; Begrenzt viruzid PLUS
(EN 14476) niedrige Belastung 15 Min.** (Adenovirus Typ 5: EN 14476, niedrige
Belastung 15 Min.**; Murines Norovirus: EN 14476, niedrige Belastung 5 Min.;
Rotavirus Stamm Wa: EN 14476, niedrige Belastung 5 Min.)

*an Referenztuch getestet **nicht fiir patientennahe Oberflichen

Anwendung
Das Produkt anwenden

Die Gebrauchslésung ist vorzugsweise im Wischverfahren mit Hilfe eines
Einmaltuchs zu verwenden. Eine Spriihdesinfektion vorzugsweise auf die
Bereiche beschranken, die durch eine Wischdesinfektion nicht erreichbar sind.
Bei Einsatz des Spruhverfahrens sollte dies in einer Kombination aus Spriih-/
Wischverfahren verwendet werden. Testen Sie die Materialvertraglichkeit unter
Beachtung der geplanten Einwirkzeit an einer unauffalligen Stelle. Geben Sie die
Gebrauchslosung auf die gesamte zu desinfizierende Oberfldche. Verteilen Sie
die Gebrauchsldsung mit einem sauberen Einwegtuch, bis die Oberflache voll-
standig benetzt ist. Es gilt, dass die zu desinfizierende Flache iiber die gesamte
Einwirkzeit feucht gehalten werden muss, um die Wirksamkeit zu erzielen.
Entsorgen Sie das Einwegtuch fachgerecht.

Lagerung und Entsorgung

Anforderungen an die Lagerungsumgebung: Bewahren Sie das Produkt in
verschlossenem Zustand an einem gut belifteten Ort auf und schiitzen Sie es
gegen unbefugten Zugriff.

Haltbarkeit: Verwenden Sie nach Ablauf des auf der Verpackung angegebenen
Verfalldatums das Produkt nicht mehr und entsorgen Sie es fachgerecht. Das
Produkt ist nach Anbruch in verschlossenem Zustand 12 Monate haltbar.

Entsorgung: Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit den geltenden
nationalen und lokalen Vorschriften erfolgen. Beachten Sie auch die Hinweise
aus dem Sicherheitsdatenblatt fir die Gebrauchslésung. Fir Einrichtungen

des Gesundheitswesens gelten die Entsorgungsvorschriften der Bund/
Lander-Arbeitsgemeinschaft Abfall (LAGA). Produktreste, deren Verfalldatum
Uiberschritten wurde, werden dem Abfallschliissel AS 18 01 07 zugeordnet. Sie
miissen in hierfiir zugelassenen, verschlossenen Behaltern gesammelt, gelagert
und transportiert werden. Die Lagerraume sind ausreichend zu beliften.



